                      KRUSZELNICKI, Natalia
tpnatalia@yahoo.com.ar
Pallares 2590 PB A  (1822) Valentín Alsina, Buenos Aires.
54114218-3180
1551458498
Education 
-Sworn Translator (English-Spanish): University of Buenos Aires  

-Interpreter (Simultaneous Interpretation): "Diane Merchant"

-Interpreter (Consecutive Interpretation): "Lucille Barnes"

Courses
- Literary Translation.  Edition: "Leandro Wolfson"

- Medical English: "MEC"

- English Language and Phonetics: "CEC"

Conferences and Seminars 

 -“Interactive Writing”, by Nigel Hall and Anne Robinson (Oxford University Press)

 -“Essential First Hand Experiences”, by Susan Hillyard (O.U.P)

 -“Try with authentic materials”, by Alicia López (English Teaching in Action)

 -“A Festival of Idioms”, by Patricia Salvador (English Teaching in Action)

 -“Sessions with Natives” (Open English)

 -“Teaching Speaking” (International House)

 -“Reform in Context: How can you make it?”   (English Language Teaching)

                   Experience  

- 2004-Present: Insight Language Solutions: Freelance Translator

Reference: mariajose_alberto@hotmail.com

-2004-Present: “Virginia Woolf School of English”: Translator- English Teacher

Reference: info@virginawoolfingles.com.ar 
-2002-Present: "Ecoleusa":  Freelance Translator
Reference: danielagusso@ecoleusa.com
-2002-2004: “Casanova Translations” – Translator/Interpreter (In- house)
-1998-2002: "English Studio" English Teacher - Translator 
Reference: Ana María Bento: 4204-4313
-1997-Present: Freelance Translator 
Clients: "Kroll Associates", "Fornari y Asociados" (Law Firm), “Nero Martinez & Asoc.” (Law Firm) “Parson Binckerhoff Internacional, Inc.”, Mirab, Electrolux Argentina, Molinos Río de la Plata, Sica, etc.
Experience as Court Auxiliary (Expert W itness):
· Criminal Courts (Interpreter)

· Civil Courts (Interpreter)

· Labour Courts (Translator)

Translation Software
-      SDLX  
-      TRADOS 
-      IDIOM






